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NÅCIET UZ TEMPLI

Uz templi btu jÇnÇk daudzu iemeslu dï∫. Pat tÇ Çrïjais iz-
skats, ‰˙iet, norÇda uz dzi∫i gar¥giem nolkiem. Daudz vairÇk
tas noprotams tÇ iek‰ienï. Virs temp∫a durv¥m ir velt¥jums
„Svït¥ts Tam Kungam.” IenÇkot ikvienÇ iesvït¥tÇ templ¥, js at-
rodaties TÇ Kunga namÇ.

Mïs ce∫am daÏÇdus namus Bazn¥cai. Tajos mïs pieldzam
Dievu, mÇcÇm, atp‰amies un r¥kojam pasÇkumus. Stabus un
b¥skapijas, misijas un kvorumus, un Sievie‰u Pal¥dz¥bas bied-
r¥bas mïs varam izveidot ‰ajos namos vai pat ¥rïtÇs telpÇs.
Taãu, nodibinot Æimenes pïc TÇ Kunga noteiktÇs kÇrt¥bas, mïs
to darÇm temp∫os. Temp∫a laul¥ba, ‰is saist¥‰anas priek‰raksts,
ir noz¥m¥gÇkÇ svït¥ba, kuru varam sa¿emt svïtajÇ templ¥.

Cien¥gi Bazn¥cas locek∫i dr¥kst temp∫os piedal¥ties cildenos
glÇb‰anas priek‰rakstos, kÇdi ir atklÇti cilvïcei. Tur svïtÇ cere-
monijÇ cilvïks var tapt mazgÇts un iesvaid¥ts, un pamÇc¥ts, tas
var sa¿emt endaumentu un aizz¥mogo‰anu. Un, kad esam ‰¥s
svït¥bas sa¿ïmu‰i sev, mïs ‰os priek‰rakstus varam veikt mi-
ru‰o labÇ, kuriem nav biju‰as ‰¥s iespïjas. Temp∫os svïtie
priek‰raksti tiek noturïti par dz¥viem un miru‰iem. Tur atro-
das krist¥‰anas baseins, kur notiek krist¥‰anas priek‰raksti par
miru‰ajiem, kurÇ piedalÇs cien¥jami Bazn¥cas locek∫i kÇ piln-
varotie tiem, kas aizgÇju‰i vi¿saulï.

„NÇciet uz templi.” Ja ne tagad, tad nÇciet dr¥z. Dedz¥gi l-
dziet Dievu, sakÇrtojiet savu dz¥vi, taupiet, cik iespïjams, cer¥-
bÇ, ka ‰¥ diena var pienÇkt. UzsÇciet jau tagad ‰o nereti ∫oti
grto un drosmi laupo‰o grïku noÏïlo‰anas ce∫ojumu.
Templis pÇrveido cilvïku un bagÇt¥gi atl¥dzina visas ples
turp nok∫t. Pie daÏiem, kas dz¥vo tÇlu no temp∫a, temp∫i pa‰i
atnÇks, pirms cilvïki nok∫s pie tiem. Uzturiet savu tic¥bu un
cer¥bu un nolemiet, ka iesit — ka bsit cien¥gi nÇkt uz templi.
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·±S LIETAS IR SVîTAS

Vïr¥gi lasot Svïtos Rakstus, atklÇjam, ka Tas Kungs neteica
visu visiem cilvïkiem. Tika noteikti daÏi priek‰nosac¥jumi svï-
tas informÇcijas sa¿em‰anai. Tas sakÇms ar¥ par temp∫a cere-
monijÇm. 

Mïs nerunÇjam par temp∫a priek‰rakstiem Çrpus tÇ sienÇm.
Nekad nav bijis paredzïts, ka zinÇ‰anas par ‰¥m temp∫a cere-
monijÇm btu jÇsniedz vien¥gi tiem daÏiem izredzïtajiem, ku-
riem jÇnodro‰ina, lai citi nekad par tÇm neuzzinÇtu. Paties¥bÇ
tas ir gluÏi pretïji. Mïs cen‰amies mudinÇt katru dvïseli mÇc¥-
ties un gatavoties temp∫a pieredzei. Tiem, kas apmeklï templi,
mÇca ideÇlu — kÇdu dienu ikvienai dz¥vai dvïselei un tai, kas
jebkad dz¥vojusi, bs izdev¥ba dzirdït eva¿Æïliju un pie¿emt
vai noraid¥t temp∫a piedÇvÇto. Ja ‰¥ iespïja top atraid¥ta, par at-
teikumu ir atbild¥gs katrs person¥gi.

Temp∫a ceremonijas un priek‰raksti ir vienkÇr‰i. Tie ir skaisti.
Tie ir svïti. Tos tur slepen¥bÇ, lai tie netaptu izpausti nesagatavo-
tiem cilvïkiem. Zi¿kÇre nav sagatavo‰anÇs. Liela interese vïl ne-
noz¥mï sagatavot¥bu. Sagatavo‰anÇs priek‰rakstiem prasa:
tic¥bu, grïku noÏïlo‰anu, krist¥‰anos, konfirmÇciju, cien¥gu-
mu, briedumu un god¥gumu, kas raksturo cilvïku, kur‰ nÇk
kÇ ielgts viesis uz TÇ Kunga namu.

Mums jÇbt sagatavotiem, pirms ejam uz templi. Mums jÇ-
bt cien¥giem, pirms ejam uz templi. PastÇv ierobeÏojumi un
nosac¥jumi. Tos noteicis Tas Kungs, nevis cilvïks. Un Tam
Kungam ir vara un ties¥bas norÇd¥t, ka ar templi saist¥tas lietas
ir jÇuzskata par svïtÇm un konfidenciÇlÇm.

Visi, kas ir cien¥gi un pras¥bÇm atbilsto‰i, dr¥kst ienÇkt tem-
pl¥, lai tur tiktu iepaz¥stinÇti ar svïtajiem priek‰rakstiem un ce-
remonijÇm.

IENÅKT CIEN±GIE

Reiz izpratu‰i temp∫a svït¥bu noz¥m¥bu un templ¥ izpildÇ-
mo priek‰rakstu svïtumu, js neap‰aub¥sit augstÇs, TÇ Kunga
noteiktÇs pras¥bas ienÇk‰anai svïtajÇ templ¥.
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Iek∫‰anai templ¥ jums ir vajadz¥ga Bazn¥cas noteikta reko-
mendÇcija. To paraksta jsu b¥skapijas b¥skaps un staba prezi-
dents. Protams, vietÇs, kur ir misija, par temp∫a apmeklïjuma
rekomendÇciju izdo‰anu atbild draudzes un misijas prezi-
dents. Uz templi jÇdodas vien¥gi cien¥giem cilvïkiem. B¥skapa
pienÇkums ir noskaidrot, vai cilvïks ir tÇ cien¥gs. Jums kÇ Baz-
n¥cas loceklim ‰¥ saruna ir ∫oti svar¥ga, jo tÇ dod iespïju kopÇ
ar TÇ Kunga ordinïtu kalpu aplkot jsu dz¥ves veidu. Ja jsu
dz¥vï ne viss ir kÇrt¥bÇ, b¥skaps spïs jums pal¥dzït problïmas
atrisinÇt. TÇdïjÇdi, apsprieÏoties ar Israïla soÆi, js varat no-
teikt, vai esat cien¥gi ienÇkt templ¥ ar TÇ Kunga piekri‰anu.

Prezidents N. Eldons Taners, kur‰ kalpoja par pirmo pa-
domnieku AugstÇkajÇ PrezidijÇ, vispÇrïjÇ priester¥bas sanÇk-
smï runÇja par intervijÇm. Vi¿a padoms ir svar¥gs kÇ Bazn¥cas
vad¥tÇjiem, kas vada sarunas, tÇ ar¥ Bazn¥cas locek∫iem, kuri
tiek izjautÇti. Rp¥gi apsveriet ‰o padomu:

Js, b¥skapi un stabu prezidenti, sarunu temp∫a apmek-
lïjuma rekomendÇcijas sa¿em‰anai varïtu uzsÇkt, piemï-
ram, ‰Çdi:

„Js atnÇcÇt pie manis, lai palgtu rekomendÇciju ieie‰a-
nai templ¥. Man ir uzticïts pienÇkums, js iztaujÇjot, pÇrstÇ-
vït To Kungu. Sarunas nobeigumÇ ir paredzïts, ka man jsu
rekomendÇcija jÇparaksta; bet mans paraksts uz tÇs nav vie-
n¥gais svar¥gais. Pirms rekomendÇcija k∫s der¥ga, jums pa-
‰am tÇ jÇparaksta.

Savu rekomendÇciju parakstot, js apliecinÇt Tam Kun-
gam, ka esat to privilïÆiju cien¥gi, kuras pie‰˙ir tiem, kam ir
‰Çda rekomendÇcija. Es jums uzdo‰u vairÇkus vispÇrpie¿em-
tus jautÇjumus. … Uz katru no tiem jums god¥gi jÇatbild.”

Pïc tam, kad vajadz¥gos jautÇjumus esat uzdevu‰i, js
varbt gribïsit izteikt, piemïram, ‰Çdu piebildi: „Tam, kas
ienÇk TÇ Kunga namÇ, ir jÇbt bez jebkÇdiem amorÇliem, ∫au-
niem, ne˙¥triem vai pretdabiskiem paradumiem. …”

Msu sarunas jÇnotur m¥lest¥bas un pazem¥bas atmosfï-
rÇ. BieÏi daudzko var labot, pajautÇjot: „Vai jums btu kÇds
iemesls justies samulsu‰am vai varbt pat negod¥gam TÇ
Kunga priek‰Ç, ja btu jÇparaksta pa‰am sava temp∫a ap-
meklïjuma rekomendÇcija?



Vai js gribïtu mazliet laika, lai nokÇrtotu daÏas ∫oti per-
soniskas lietas pirms rekomendÇcijas parakst¥‰anas? Atce-
rieties, Tas Kungs zina visu un ne∫aus Sevi apsmiet. Mïs
cen‰amies jums pal¥dzït. Nekad nemelojiet, cen‰oties iegt
TÇ Kunga aicinÇjumu, rekomendÇciju vai svït¥bu.”

Ja intervija tiek veikta iepriek‰minïtÇ veidÇ, Bazn¥cas lo-
ceklis ir atbild¥gs par sevis izjautÇ‰anu. B¥skaps vai staba
prezidents ir ties¥gs izmantot izpratnes spïju. Vi¿‰ zinÇs,
vai ir kÇda k∫me, kas nokÇrtojama pirms rekomendÇcijas
izsnieg‰anas. („The Blessing of Church Interviews”, Ensign
[1978. g. novembris]: 42–43.)

Saruna temp∫a apmeklïjuma rekomendÇcijas sa¿em‰anai
notiek divatÇ starp b¥skapu un attiec¥go Bazn¥cas locekli. Baz-
n¥cas locekli izjautÇ par vi¿a uzved¥bu, cien¥gumu un uztic¥bu
Bazn¥cai un tÇs vad¥tÇjiem. Personai jÇapliecina, ka tÇ ir morÇ-
li ‰˙¥sta un ievïro Gudr¥bas VÇrdu, maksÇ pilnu desmito tiesu,
dz¥vo saska¿Ç ar Bazn¥cas mÇc¥bÇm un neuztur nekÇdus saka-
rus ar atkritïju grupÇm. B¥skaps ir instruïts, ka ir ∫oti svar¥gi
saglabÇt sarunas konfidencialitÇti.

Pie¿emamÇs atbildes uz b¥skapa jautÇjumiem parasti lieci-
na, ka cilvïks ir cien¥gs sa¿emt temp∫a apmeklïjuma reko-
mendÇciju. Ja ldzïjs nepilda bau‰∫us vai vi¿a dz¥vï ir vïl
kÇdas nenokÇrtotas lietas, tas ir patiesi jÇnoÏïlo pirms temp∫a
apmeklïjuma rekomendÇcijas sa¿em‰anas.

Pïc sarunas ar b¥skapu, pirms do‰anÇs uz templi, katru no
mums izjautÇ ar¥ staba prezidija loceklis. Ja ejam uz templi pir-
moreiz, sarunas parasti notur pats staba prezidents.

Ierodoties uz sarunu temp∫a apmeklïjuma rekomendÇcijas
sa¿em‰anai, js, protams, pie¿emat tÇ cilvïka spriedumu,
kur‰ ir noz¥mïts par Israïla soÆi un kam ir uzticïts pÇrstÇvït
To Kungu un izlemt, vai esat cien¥gs ienÇkt ‰ajÇ svïtajÇ vietÇ.

PIRMOREIZ UN KATRREIZ

Ejot uz templi pirmoreiz, ir gluÏi parasts, ka esat mazliet sa-
traukts. Esam dabiski nobaÏ¥ju‰ies par nezinÇmo. BieÏi k∫s-
tam nervozi jaunu pÇrdz¥vojumu gaidÇs.
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Esiet mier¥gi. Js dodaties uz templi. KatrÇ vietÇ bs kÇds,
kas jums pal¥dzïs. Js uzman¥gi vad¥s — saglabÇjiet mieru.

Ieejot templ¥, mums jÇbt godbij¥giem. VisÇm vajadz¥gÇm
sarunÇm jÇnotiek pusbals¥. NorÇd¥jumu do‰anas br¥Ïos mïs,
saprotams, izturamies ∫oti godbij¥gi un klusi.

Tagad ir maz vietu, kur var rast izdev¥bu godbij¥gai medi-
tÇcijai. Pirms ieie‰anas temp∫os, lai piedal¥tos priek‰rakstos,
grupas bieÏi sapulcïjas kapelÇ, celtnes piebves da∫Ç. Te Baz-
n¥cas locek∫i uzgaida, l¥dz visa grupa ir sanÇkusi. Dz¥vï mïs
gaidot bieÏi k∫stam nepaciet¥gi. Ja atnÇkat pirmais un tad esat
spiests gaid¥t, l¥dz pïdïjais ierad¥sies pirms pasÇkuma, tas ci-
tos apstÇk∫os izraisa dusmas. Templ¥ tas ir gluÏi pretïji. Gaid¥-
‰anu uzskata par sevi‰˙u izdev¥bu. KÇda privilïÆija ir klusi
sïdït bez sarunÇm un pievïrsties godbij¥gÇm un gar¥gÇm do-
mÇm! Tas ir atspirdzinÇjums dvïselei.

NÇkot uz templi, atcerieties, ka esat viesis TÇ Kunga namÇ.
Tas ir prieka, bet klusa prieka br¥dis. DaÏreiz, temp∫a laul¥bu
laikÇ, radiniekiem un draugiem nÇkas atgÇdinÇt, ka m¥lest¥bas
izpausmïm, apsveikumiem un sasveicinÇ‰anÇs ceremonijÇm
ar sen neredzïtiem Æimenes locek∫iem jÇnotiek ∫oti klusi un
pusbals¥. Ska∫as sarunas un smiekli neiederas TÇ Kunga namÇ.

Uzklausiet kalpotÇju norÇd¥jumus templ¥. Ejot tÇlÇk, kÇds
pateiks, kas darÇms.

MÅC±BAS NO DEBESU AUGSTUMIEM

NÇkot uz templi pirmoreiz, vai pat vairÇkkÇrt, ir jÇsaprot,
ka temp∫os mÇc¥‰ana notiek simboliski. Ar¥ Tas Kungs, Lielais
SkolotÇjs, ‰Çdi sludinÇja daudzas Savas mÇc¥bas.

Templis ir liela skola. Tas ir nams, kurÇ mÇcÇs. Temp∫os tiek
saglabÇta ideÇla atmosfïra dzi∫i gar¥gu lietu mÇc¥‰anai. Nelai˙is
Dr. DÏons A. Vidso, Divpadsmito kvoruma loceklis, bija ievïro-
jams universitÇtes prezidents un pasaulï slavens zinÇtnieks.
Vi¿‰ ar cie¿u izturïjÇs pret temp∫a darbu un reiz sac¥ja:

„Temp∫a priek‰raksti ietver visu pest¥‰anas ieceri un iz-
skaidro grti saprotamas lietas, ko laiku pa laikam mÇca
Bazn¥cas vad¥tÇji. Piemïrojot temp∫a mÇc¥bas lielajai pest¥-
‰anas iecerei, netiek pielaisti nekÇdi sagroz¥jumi vai 
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CelestiÇlÇ zÇle, Vernalas Jtas Templis
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izkrop∫ojumi. Endaumenta filozofiskÇ piln¥ba ir viens no
str¥d¥gÇkiem argumentiem attiec¥bÇ uz temp∫a priek‰rakstu
paties¥gumu. TurklÇt ‰¥s Dieva ieceres piln¥gs pÇrskats un
izskaidrojums padara temp∫a dievkalpojumu par vienu no
visiedarb¥gÇkÇm metodïm, lai atsvaidzinÇtu atmi¿Ç visu
eva¿Æïlija uzbvi.

Man vienmïr paticis vïl viens apstÇklis kÇ stiprs doku-
mentÇls pierÇd¥jums par temp∫a darba paties¥gumu. Endau-
ments un temp∫a darbs, kÇdus Tas Kungs atklÇja pravietim
DÏozefam Smitam, skaidri iedalÇmi ãetrÇs at‰˙ir¥gÇs da∫Çs:
sagatavo‰anÇs priek‰raksti; norÇd¥jumu do‰ana lekciju un
vïst¥jumu veidÇ; der¥bas; un, beidzot, zinÇ‰anu pÇrbaudes.
·aubos, vai pravietis DÏozefs Smits, kuram trka loÆikas zi-
nÇ‰anu, btu pats varïjis novest temp∫a darbu l¥dz loÆiskai
piln¥bai”. (John A.Widtsoe, „Temple Worship”, The Utah 
Genealogical and Historical Magazine 12 [1921. g. apr¥lis]:58.)

Vïl viens citÇts no eldera Vidso raksta:

„Mïs dz¥vojam simbolu pasaulï. Mïs nezinÇm neko, iz-
¿emot simbolos izteikto. Uzvelkam daÏas z¥mes uz pap¥ra
lapas un sakÇm, ka tÇs veido vÇrdu, kas noz¥mï m¥lest¥bu
vai naidu, Ïïlsird¥bu, Dievu vai mÏ¥bu. Z¥mes var nebt
acij t¥kamas. Neviens nepe∫ simbolus grÇmatas lappusïs tÇ-
dï∫ vien, ka tie nav tik izskat¥gi kÇ simbolu apz¥mïtÇs lietas.
Mïs neapstr¥dam simbolu D-ie-v-s, ja tas nav ∫oti skaists,
taãu tas pÇrstÇv Dieva varen¥bu. Mïs priecÇjamies par sim-
boliem, ja vien mums paskaidro simbolu noz¥mi. ·ovakar es
js uzrunÇju; js neesat daudz iebildu‰i pret manas uzstÇ-
‰anÇs veidu vai vÇrdu izvïli. Sekodami domu noz¥mei, ku-
ru centos jums paskaidrot, js aizmirsÇt vÇrdus un
pasnieg‰anas veidu.

Mïs dz¥vojam simbolu pasaulï. Neviens cilvïks nevar iz-
nÇkt no temp∫a, sa¿emdams endaumentu, ja aiz simbola
nav saskat¥jis lielÇs ¥sten¥bas, ko simboli apz¥mï.” („Temple
Worship”, 62. lpp.)

Ja, iedams uz templi, atcerïsities, ka mÇc¥‰ana ir simboliska,
js nekad neatstÇs apzi¿a, ka aiziesit ar pla‰Çku redzesloku, j-
toties pacilÇti, ka ir pieaugu‰as jsu zinÇ‰anas par gar¥gÇm 
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lietÇm. MÇc¥bu programma ir lieliska. TÇ ir iedvesmas pilna.
MÇcot savus mÇcek∫us, pats Kungs, Lielais SkolotÇjs, to aiz-
vien dar¥ja l¥dz¥bÇs, ar vÇrdiem izsakot simboliskas lietas, ku-
ras citÇdi btu grti saprotamas. Vi¿‰ runÇja par vienkÇr‰iem
piedz¥vojumiem no savu mÇcek∫u dz¥ves. Vi¿‰ stÇst¥ja par vis-
tÇm un cÇ∫iem, putniem, pu˙ïm, lapsÇm, kokiem, zag∫iem,
lielce∫a laup¥tÇjiem, saulrietiem, bagÇtiem un trc¥giem cilvï-
kiem, dziednieku, apÆïrbu lÇp¥‰anu, ravï‰anu, mÇjas slauc¥‰a-
nu, cku baro‰anu, lab¥bas kul‰anu, tÇs ieve‰anu ‰˙¿os, mÇju
cel‰anu, kalpu nol¥g‰anu un daudzÇm citÇm lietÇm. Vi¿‰ ru-
nÇja par sinepju sïklu un pïrli. Jïzus gribïja Savus klaus¥tÇjus
mÇc¥t, tÇdï∫ Vi¿‰ runÇja par vienkÇr‰Çm lietÇm simboliskÇ no-
z¥mï. Neviena no ‰¥m lietÇm nav neizprotama vai neskaidra,
un tÇs visas ir simboliskas.

Pats templis k∫st par simbolu. Ja esat kÇdu templi redzïju-
‰i nakt¥ pilnÇ apgaismojumÇ, tad zinÇt, cik iespaid¥gs tas iz-
skatÇs. TÇ Kunga nams laistÇs ugun¥s un simbolizï Jïzus
Kristus eva¿Æïlija spïku un iedvesmu. Templis slejas kÇ ce∫a
zvaigzne pasaulï, kas turpina grimt gar¥gÇ tums¥bÇ.

Temp∫a ceremonija nebs piln¥gi saprotama pïc pirmÇ ap-
meklïjuma. To saprat¥sit da∫ïji. Atgriezieties atkal un atkal. At-
griezieties, lai mÇc¥tos. Js uzzinÇsit par lietÇm, kas js satrauc,
mulsina vai liekas noslïpumainas. Daudzas no tÇm ir vienkÇr-
‰as, personiskas lietas, kuras js patiesi nespïjat paskaidrot kÇ-
dam citam. Taãu jums tÇs ir paz¥stamas.

Ieguvums no temp∫a apmeklïjuma lielÇ mïrÇ ir atkar¥gs no
tÇ, cik mïs pazem¥gi un godbij¥gi dodamies uz templi ar vïlmi
mÇc¥ties. Ja esam uzc¥t¥gi, Svïtais Gars ms templ¥ mÇc¥s.

Ja jums ir izdev¥ba apmeklït endaumenta sesiju templ¥ vai
noskat¥ties saist¥‰anas ceremoniju, apdomÇjiet redzïtÇ dzi∫Çko
noz¥mi, un dienÇs pïc temp∫a apmeklïjuma paturiet ‰¥s lietas
prÇtÇ; mier¥gi un dievbij¥gi tÇs atcerieties, un js pÇrliecinÇsi-
ties, ka jsu zinÇ‰anas ir pieaugu‰as.

Viens no temp∫a pieredzes lieliem ieguvumiem ir tas, ka tÇ
dod pla‰u pÇrskatu par Dieva ieceri attiec¥bÇ uz ‰o zemi. Ja
esam reiz biju‰i templ¥ (un mïs varam tur atgriezties un at-
svaidzinÇt savas atmi¿as), tad dz¥ves notikumi iek∫aujas lietu
sistïmÇ. Mïs spïjam patiesÇ gaismÇ saskat¥t, kur atrodamies,
un Çtri nojaust, kad esam novirz¥ju‰ies no ce∫a.
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TÇdï∫ lkojieties uz templi. Vïrsiet savu bïrnu skatus uz
templi. No mazÇm dienÇm pievïrsiet tam bïrnu uzman¥bu un
sÇciet vi¿us gatavot dienai, kad tie varïtu ienÇkt svïtajÇ templ¥.

Pa to laiku esiet pa‰i saprÇt¥gi un godbij¥gi. KÇri uztveriet
mÇc¥bas — simboliskÇs, dzi∫i gar¥gÇs mÇc¥bas, kas pieejamas
vien¥gi templ¥.

Temp∫a laul¥bu plÇno‰anai ir vajadz¥gs laiks. Tas ir rp¥gas
plÇno‰anas vïrts. Nereti jauni, iem¥lïju‰ies pÇri nolemj appre-
cïties un pretïji vecÇku lgumiem pastÇv uz to, ka grib salau-
lÇties tl¥t, pïc kÇdas nedï∫as vai divÇm. VecÇku lgumu dot
tiem vairÇk laika sagatavoties, jaunais pÇris daÏreiz izprot kÇ
nepiekri‰anu vi¿u laul¥bai. Tie baidÇs, ka gaidot kaut kas var
vi¿u nodomu izjaukt. DaÏi jaunie pÇri izrÇdÇs nenobriedu‰i
un nepaciet¥gi, pieprasot sÇkt tl¥tïjus sagatavo‰anÇs darbus,
kÇdus var paveikt tikai ar lielÇm grt¥bÇm. ·Çdas steigas re-
zultÇtÇ laul¥bu pÇrdz¥vojumu atceras daudz mazÇk, nekÇ tas
btu noticis citos apstÇk∫os.

Ja lietas top sasteigtas vai pÇrÇk uzspiestas, ‰˙iet, sark ie-
spaids no pirmÇ temp∫a apmeklïjuma vai kÇzu dienas templ¥.
Pirmais nÇciens uz templi vai saist¥‰anas ceremonija kÇzu die-
nÇ ir vienreizïjs dz¥ves notikums. Tam ir vïrts sagatavoties.
Tas ir tik noz¥m¥gs, ka nevajadzïtu ∫aut maziem gatavo‰anÇs
s¥kumiem, nelieliem saimniec¥bas darbiem mazinÇt ‰¥s dienas
svin¥gumu. TÇdï∫ viss ir iepriek‰ sagatavojams. KÇds svar¥gs,
pirms kÇzu dienas nepaveikts darbs var rad¥t lielu vil‰anos.

Ja uz sanÇksmi atnÇkat agri, klusi sïÏat kapelÇ un vïrojat
cilvïkus atnÇkam, tad pamanÇt, ka tos visus kaut kas vieno.
Gar¥gÇ gaisotne sasilst, un telpa pÇrvïr‰as, pÇrtopot no tuk‰as
istabas par draudzi, brÇ∫u un mÇsu auditoriju, kas atnÇkusi ar
gaidu sajtu.

Ejot uz sanÇksmi, nedr¥kst bt neva∫¥gs. Uz templi ejot, ‰¥
pirmssanÇksmes noska¿a ir divkÇrt svar¥ga. Sevi‰˙i tas sa-
kÇms par pirmreizïjo apmeklïjumu. Mums jÇierodas tur pïc
iespïjas agri.

KÇ redzat, ‰¥ agr¥nÇ iera‰anÇs ir nepiecie‰ama ne tikai, lai
pÇrliecinÇtos, ka rekomendÇcijas un citas lietas ir kÇrt¥bÇ un
varam piemïroties jaunajam pÇrdz¥vojumam. Vïl vairÇk — tas
noz¥mï laikÇ nonÇkt pareizÇ vietÇ un gt vajadz¥go noska¿u
— sagatavoties tam, kas notiks.
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Esam runÇju‰i par temp∫a pÇrdz¥vojuma dal¥bniekiem, taãu
jÇmin gad¥jumi, kad ir ieplÇnota temp∫a laul¥ba, bet daÏiem ∫o-
ti tuviem Æimenes locek∫iem nav temp∫a apmeklïjuma reko-
mendÇcijas. Var gad¥ties, ka l¥gavainis vai l¥gava ir uz¿emti
Bazn¥cÇ, bet vi¿u vecÇki vïl tai nepieder; vai vi¿i ir pÇrÇk jau-
ni locek∫i un neatbilst temp∫a apmeklïjuma rekomendÇcijas
pras¥bÇm. GadÇs, ka vecÇki ir Bazn¥cas locek∫i, bet viens no
tiem ¥sti nedz¥vo pïc eva¿Æïlija morÇles normÇm un nevar
temp∫a apmeklïjuma rekomendÇciju sa¿emt. ·Çdi ierobeÏoju-
mi var rasties temp∫a laul¥bu laikÇ. TÇdÇs reizïs Æimenïm jÇ-
bt ∫oti cie‰Çs attiec¥bÇs. TÇm jÇsaliedïjas, lai kop¥gi baud¥tu
‰os svïtos dz¥ves br¥Ïus. Temp∫a apmeklïjuma rekomendÇci-
jas neizsnieg‰ana cilvïkam, kas neatbilst tÇs pras¥bÇm, vai aiz-
liegums uzaicinÇt Bazn¥cai nepieder¥gu draugu vai radinieku
noskat¥ties saist¥‰anas priek‰rakstu, var Çtri izrais¥t problïmas.
Var rasties neapmierinÇt¥ba un ˙ildas br¥d¥, kad visam jÇnorit
mier¥gi, vislielÇkÇ saska¿Ç.

KÇ r¥koties ‰Çdos gad¥jumos? Nevajadzïtu piespiest b¥skapu
pal¥dzït. B¥skaps, kas darbojas kÇ parasts Israïla soÆis, pïc tais-
n¥bas nedr¥kst izsniegt rekomendÇciju nepiemïrotai personai.
Tas btu ∫oti slikts pakalpojums ‰ajÇ lietÇ iesaist¥tiem cilvï-
kiem. Un tÇ nebtu god¥ga attieksme pret pa‰u b¥skapu.

Ja temp∫a laul¥ba ir paredzïta un kÇds no vecÇkiem vai ∫oti
tuvs radinieks nedr¥kst templ¥ ienÇkt, rp¥gs plÇnojums var ‰o
izdev¥bu sagÇdÇt un nevis rad¥t problïmu. Apsveriet ‰Çdus
priek‰likumus. Uzaiciniet Bazn¥cai nepieder¥go mÇti vai tïvu,
vai Æimenes locekli, kam nav ties¥bu sa¿emt temp∫a apmeklï-
juma rekomendÇciju, atnÇkt uz templi kopÇ ar kÇzu viesiem.
Templ¥ valdo‰ais gars un noska¿a nav rodami citur. DaÏos
temp∫os ir viesu centri. Temp∫a telpas ir skaisti iekÇrtotas. Vis-
pÇr templis ir vieta, kur valda miers un rÇmums.

GÇdÇjiet, lai tÇdu Æimenes locekli kÇds pavada. Js, pro-
tams, neatstÇsit ‰o cilvïku vienu. Ir gad¥jumi, kad Æimenes lo-
cek∫i, kuriem ir ties¥bas ienÇkt templ¥ un noskat¥ties laul¥bas
ceremoniju, jtas apmierinÇti, pakavïjoties pie tiem, kam ie-
k∫‰ana templ¥ ir bijusi liegta. Te, temp∫a vidï, rekomendÇciju
sa¿ïmu‰iem bija iespïja paskaidrot jaunÇ pÇra vïlï‰anos tapt
saist¥tiem TÇ Kunga namÇ.
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Mirklis templ¥ ‰ajÇ laikÇ var atstÇt neaizmirstamu iespaidu,
kas nebtu iespïjams citos apstÇk∫os. DaÏos lielÇkos temp∫os
notiek ekskursijas gida pavad¥bÇ. Iepriek‰ saska¿ojot, var rast
iespïju tuvam Æimenes loceklim apskat¥t templi, kur‰ kÇda ie-
mesla dï∫ nedr¥kst templ¥ ienÇkt. TÇdïjÇdi var mazinÇt Bazn¥-
cai nepieder¥go vai rekomendÇcijai neatbilsto‰o vecÇku
vil‰anos, pat aizvainojumu un daÏreiz — sargtinÇjumu.

DaÏos temp∫os ir ¥pa‰a telpa, kur vecÇki, kam nav ties¥bu ie-
nÇkt templ¥, var satikties ar noteiktu personu, kura var atbildït
uz vi¿u jautÇjumiem.

Jaunajam pÇrim jÇsaprot, ka vecÇki ir gaid¥ju‰i vi¿u kÇzu
dienu varbt visu savu mÏu. Vïlï‰anÇs piedal¥ties laul¥bas
ceremonijÇ un aizvainojums, kad ‰¥ iespïja liegta, ir vecÇku m¥-
lest¥bas apliecinÇjums. Jaunajam pÇrim nav par to jÇskai‰as.
Tas jÇsaprot un rp¥gi jÇizplÇno kÇ kÇzu sastÇvda∫a.

Protams, gadÇs, ka viens no rekomendÇciju nesa¿ïmu‰iem
vecÇkiem jtas aizvainots un nav nomierinÇms. TÇdÇs reizïs
jaunajam pÇrim nÇksies ar to samierinÇties. Var rasties jautÇ-
jums: vai tad mums btu jÇnoslïdz laul¥ba Dzimtsarakstu no-
da∫Ç, lai vi¿i varïtu bt par laul¥bas lieciniekiem? TÇdÇ
gad¥jumÇ mums btu jÇgaida gads, pirms ienÇkam templ¥.
Taãu tas nebtu ideÇls atrisinÇjums. Lg‰anu pilns, rp¥gs
plÇnojums vairumÇ gad¥jumu spïj pÇrvïrst problïmu par iz-
dev¥bu, kas beidzot Æimeni saliedïs cie‰Çk nekÇ agrÇk.

Par laul¥bas ceremonijas lieciniekiem nebtu jÇuzaicina lieli
draugu pulki, b¥skapijas locek∫i un citi cilvïki. KÇzu dal¥bnie-
ku grupÇm ir jÇbt mazÇm, ietverot vien¥gi abu Æime¿u locek-
∫us un daÏus, laulÇjamam pÇrim ∫oti tuvus cilvïkus. DaÏreiz
kÇzas tiek pazi¿otas b¥skapijÇ ar aicinÇjumu pïc iespïjas
visiem piedal¥ties un sniegt pÇrim atbalstu. ·im nolkam do-
mÇta viesu uz¿em‰ana. KÇzu vies¥bÇs ir jÇparedz laiks draugu
un labvï∫u apsveikumiem. Pati temp∫a laul¥ba ir svïta un tajÇ
jÇpiedalÇs tikai tiem, kuriem ir ¥pa‰a noz¥me jaunlaulÇto dz¥vï.

LaulÇto draugu saist¥‰anas priek‰raksta vÇrdus mïs neatkÇr-
tojam Çrpus temp∫a sienÇm, bet dr¥kstam aprakst¥t ‰¥s ceremo-
nijas telpu, kas ir skaisti iekÇrtota, kur valda klusa un mier¥ga
noska¿a, un ‰o telpu svïtu dara tur veiktais svïtais darbs.
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Pirms laulÇjamie pienÇk pie altÇra, kur notiek vi¿u saist¥‰a-
nas ceremonija, amatpersonai ir ties¥bas dot daÏus padomus,
ko var sa¿emt jaunais pÇris. Lk, vÇrdi, kurus laul¥bas gad¥ju-
mÇ jaunajam pÇrim var nÇkties noklaus¥ties:

„·¥ ir jsu kÇzu diena. Js pÇr¿ïmis laul¥bas satraukums.
Temp∫us ce∫ kÇ svïtn¥cas taml¥dz¥giem priek‰rakstiem. Mïs
neatrodamies pasaulï. Temp∫iem nav sakara ar pasaul¥gÇm
lietÇm, un tÇs neietekmï tur notieko‰o. Esam izgÇju‰i no pa-
saules un ienÇku‰i TÇ Kunga templ¥. TÇ ir visnoz¥m¥gÇkÇ die-
na jsu dz¥vï.

Js piedzimÇt, un ‰urp js aicinÇja vecÇki, kas sagatavoja
laic¥gu mÇjokli jsu garam. Ikviens no jums ir krist¥ts. Svïtais
krist¥‰anas priek‰raksts simbolizï ‰˙¥st¥‰anu, nÇvi un aug‰Çm-
cel‰anos. Tas simbolizï jaunas dz¥ves sÇkumu. Tas apcer grïku
noÏïlo‰anu un atlai‰anu. Svïtais Vakarïdiens ir krist¥‰anas de-
r¥bas atjauno‰ana un, god¥gi dz¥vojot, mïs varam saglabÇt sa-
vu grïku atlai‰anu.

Js, l¥gavaini, ordinïja priester¥bÇ. Jums vispirms pie‰˙¥ra
Årona priester¥bu, un, iespïjams, ka js ie¿ïmÇt ar¥ visus —
diakona, skolotÇja un priestera — amatus. Tad pienÇca diena,
kad js uzskat¥ja par cien¥gu sa¿emt Melhisedeka priester¥bu.
·o augstÇko priester¥bu dïvï par priester¥bu pïc vissvïtÇkÇs
Dieva kÇrtas jeb Svïto Priester¥bu pïc Dieva Dïla kÇrtas. (Skat.
Almas gr. 13:18 un Helamana gr. 8:18.) Jums pie‰˙¥ra amatu
priester¥bÇ. Tagad js esat elders.

Ikviens no jums ir sa¿ïmis endaumentu. L¥dz ar endau-
mentu jums dotas mÏ¥gas iespïjas. Taãu tas viss zinÇmÇ mï-
rÇ bija iepriek‰ïja sagatavo‰anÇs, lai nÇktu pie altÇra un taptu
saist¥ti kÇ v¥rs un sieva uz mÏu un mÏ¥bu. Tagad js k∫s-
tat par Æimeni un varat br¥vi veidot savu dz¥vi. Jums ir ie-
spïja, ar lg‰anÇm un uzupurï‰anos, laist pasaulï bïrnus,
tos audzinÇt un pal¥dzït vi¿u laic¥gÇ dz¥vï; redzït vi¿us tÇ-
pat kÇ js nÇkam uz ‰ejieni, lai piedal¥tos ‰ajos svïtajos tem-
p∫a priek‰rakstos.

Js nÇkat labprÇt¥gi un js uzskata par temp∫a cien¥giem. ·o
savien¥bu var saist¥t SvïtÇ Gara sol¥jums.”
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„TÇdï∫ Es tagad stu jums citu MierinÇtÇju, patiesi jums,
Mani draugi, lai tas varïtu bt jsu sird¥s, tie‰i sol¥juma
Svïtais Gars, ‰is cits MierinÇtÇjs ir tas pats, ko Es sol¥ju Sa-
viem mÇcek∫iem, kÇ tas ir pierakst¥ts JÇ¿a liec¥bÇ.

·is MierinÇtÇjs ir sol¥jums, kuru Es dodu jums par mÏ¥-
go dz¥vi, tie‰i celestiÇlÇs valst¥bas god¥bu.” (M&D 88:3–4.)

„Pie¿emot vienam otru ar laul¥bas der¥bu, js uz¿ematies
lielu atbild¥bu, ko pavada neskaitÇmas svït¥bas.”

L¥gava un l¥gavainis bs laikam tik satraukti laul¥bas saka-
rÇ, ka varbt uzman¥gi neklaus¥sies — vi¿i var pat nedzirdït
saist¥‰anas priek‰raksta vÇrdus. Lai gan mïs nedr¥kstam ‰os
vÇrdus atkÇrtot Çrpus temp∫a sienÇm, varam tur daÏreiz at-
griezties un bt par laul¥bas ceremonijas lieciniekiem. ·¥s ties¥-
bas mums ir devis augstsird¥gais Kungs. Gad¥jumos, kad
person¥gi neesam ar notikumu saist¥ti, varam uzman¥gi no-
klaus¥ties priek‰raksta vÇrdus. TÇpat, protams, atgrieÏoties
templ¥ pild¥t pienÇkumus miru‰o labÇ, varam prÇtÇ un garÇ at-
svaidzinÇt endaumenta sa¿em‰anas rad¥to pÇrdz¥vojumu.

Ja js bijÇt iepriek‰ salaulÇti Dzimtsarakstu noda∫Ç, js ta-
gad varïtu vïlïties tapt saist¥ti uz mÏ¥bu, un, ja jums ir bïrni,
tapt saist¥ti ar vi¿iem mÏ¥gÇs Æimenes attiec¥bÇs. Ja js esat
tam gatavi, tÇ btu jums lieliska iespïja sa¿emt ‰o svït¥bu.

BALTÅS DRÅNÅS IETîRPTI

Veicot priek‰rakstu darbu templ¥, mïs uzvelkam baltu ap-
Æïrbu. Tas simbolizï ‰˙¥st¥bu, cien¥gumu un t¥r¥gumu.

IenÇkot templ¥, js apmainÇt savu ikdienas apÆïrbu pret
baltÇm temp∫a drÇnÇm. ·¥ pÇrÆïrb‰anÇs notiek Æïrbtuvï ar
aizslïdzamiem skap¥‰iem. Katra r¥c¥bÇ tiek nodota atsevi‰˙a
pÇrÆïrb‰anÇs telpa un skap¥tis. Templ¥ tiek rp¥gi ievïrots pie-
tic¥bas ideÇls. Savu apÆïrbu ieliekot drïbju skap¥t¥, js l¥dz ar
to atstÇjat savas rpes, baÏas un samulsumu. Js iznÇkat no ‰¥s
mazÇs, atsevi‰˙Çs Æïrbtuves baltÇ apÆïrbÇ, un js pÇr¿em vie-
not¥bas un vienl¥dz¥bas sajta, jo visi apkÇrtïjie cilvïki ir Æïr-
bu‰ies l¥dz¥gi.

Pirmoreiz ejot uz templi, parunÇjiet ar savu b¥skapu. Izsnie-
dzot rekomendÇciju, vi¿‰ jums paskaidros par templ¥ nepie-
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cie‰amo apÆïrbu. Jums nav jÇraizïjas par tÇ iegÇdi. ·o apÆïr-
bu varat vai nu nopirkt temp∫a apÆïrbu sadales centrÇ vai iz-
nomÇt templ¥. OtrÇ gad¥jumÇ samaksa par to ir niec¥ga un sedz
vien¥gi apÆïrba mazgÇ‰anas izdevumus. MazÇkos temp∫os
nav iespïjama apÆïrba iznomÇ‰ana.

Kas attiecas uz temp∫a ceremonijÇm un priek‰rakstiem, Çrpus
temp∫a mïs maz runÇjam par tur valkÇjamo apÆïrbu. Varam pa-
teikt, ka, l¥dz¥gi ceremonijÇm, tam ir liela simboliska noz¥me.

Kad Bazn¥cas loceklis atnÇk uz templi Æïrbies un saposies
tÇ, lai nejustos neïrti TÇ Kunga priek‰Ç, tas ir godbij¥bas un cie-
¿as apliecinÇjums. Uz br¥di iedomÇjieties, ka esat uzaicinÇts
paciemoties ievïrojama un ∫oti cien¥jama vad¥tÇja mÇjÇs. Jums
liek saprast, ka sastapsit ievïrojamus viesus, kas sa¿ïmu‰i l¥-
dz¥gus ielgumus. Ielgums liecina, ka namatïvs izjt pret
jums cie¿u. Js noprotat, ka daudzi citi tÇdu ielgumu augsti
vïrtïtu, bet kÇda iemesla dï∫ tie netika ielgti un tÇdï∫ nevar
ierasties. ·aubos, vai tÇdÇ gad¥jumÇ js ierastos vecÇs darba
drïbïs vai uzvilcis atptai domÇtu apÆïrbu. Es ap‰aubu, ka v¥-
rietis ietu neskts vai sieviete — ar nesukÇtiem matiem.

Sa¿emot ielgumu uz svar¥gu sanÇksmi, cien¥jami un iz-
smalcinÇti cilvïki nereti pajautÇ, kÇds apÆïrbs btu tam pie-
mïrots. Vai js rp¥gi nesagatavotos tik ¥pa‰am gad¥jumam?
Js varbt nopirktu jaunu apÆïrbu, cerot, ka jsu izskats ne-
mazinÇs cïlÇs vides noska¿u.

JÇrpïjas ar¥ par sava apÆïrba izgludinÇ‰anu un izt¥r¥‰anu.
Nepiemïroti apÆïrbies js justos neïrti.

Izdev¥bu apmeklït templi var sal¥dzinÇt ar ‰Çdu ielgumu.
Ir tikai viens notikums, kad Bazn¥cas locek∫us uzaicina ie-

rasties pa‰Ç templ¥ ikdienas apÆïrbÇ. Un tas notiek, kad vi¿i ir
temp∫a laul¥bu liecinieki. TÇdÇ gad¥jumÇ tiek novilktas vien¥gi
kurpes un aizvietotas ar baltiem apaviem. Pirms daudziem ga-
diem ‰Çdu kÇrt¥bu noteica BrÇ∫i to Æimenes locek∫u un draugu
ïrt¥bai, kuriem pirms laul¥bu ceremonijas nav jÇpiedalÇs en-
daumenta sesijÇ.

L¥gavas un l¥gavai¿i ienÇk templ¥, lai tiktu salaulÇti uz m-
Ïu un mÏ¥bu. L¥gavas Æïrbjas baltÇs kleitÇs, kas ir ar garÇm
piedurknïm, no vienkÇr‰a auduma un bez s¥ki izstrÇdÇtiem
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Skats no dÇrza zÇles, LosandÏelosas Kalifornijas Templis
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rotÇjumiem. Ar¥ l¥gavai¿i Æïrbjas baltÇ. BrÇ∫i, kuri ierodas kÇ
temp∫a laul¥bu liecinieki, nenÇk smokingos.

Apmeklïjot templi, esam biju‰i apmulsu‰i un mazliet apbï-
dinÇti, redzot, ka daÏi atnÇku‰i par laul¥bu lieciniekiem vai
piedal¥ties temp∫a sesijÇ, Æïrbu‰ies tÇ, it kÇ dotos piknikÇ vai
uz sporta pasÇkumu.

Templ¥ ieie‰anas privilïÆija uzstÇda mums lielÇkas pras¥-
bas. Tam Kungam ir t¥kami, kad mazgÇjamies un apvelkam
t¥ras drïbes, lai cik tÇs btu lïtas. Mums jÇÆïrbjas piemïroti,
lai varam justies ïrti un cien¥gi SvïtÇ Vakarïdiena vai sanÇk-
smes laikÇ.

Ir gad¥jies, ka par laul¥bas liecinieku ir atnÇcis cilvïks, kas
nav piegriezis vïr¥bu BrÇ∫u dotajam padomam, kÇ Æïrbties un
sakopties, neizaicinÇt pasauli ar sava Æïrb‰anÇs stila galïj¥-
bÇm, matu garumu, sakÇrtojumu utt.. Br¥nÇmies, kÇdï∫ pietie-
kami nobriedis, templ¥ ielaists cilvïks ir tik nesaprÇt¥gs un
nezina, ka Tam Kungam nav t¥kami tie, kas nepÇrprotami iz-
vïlas sekot pasaules ieradumiem.

KÇ gan rekomendïts Bazn¥cas loceklis at∫aujas apmeklït
templi nepiedien¥gÇ vai pasaul¥gÇ apÆïrbÇ? KÇ var tÇ nesakop-
ties, ka matu sasukÇjums neizsaka ne izsmalcinÇt¥bu, ne cie¿u?

Ja jums radusies izdev¥ba doties uz templi un piedal¥ties
temp∫a ceremonijÇs, vai bt par saist¥‰anas priek‰raksta lieci-
nieku, tad neaizmirstiet, kur atrodaties. Js esat viesis TÇ Kun-
ga namÇ. Ir jÇsakopj sevi un jÇapÆïrbjas tÇ, lai justos ïrti, ja
jsu Namatïvs ienÇktu.

Priester¥bas nesïjiem, kas bauda un dalÇs priester¥bas svït¥-
bÇs, ir savi augumi jÇapsedz, kÇ to atklÇja pravietim DÏozefam
Smitam, kad vi¿am veica endaumenta ceremoniju.

Bazn¥cas locek∫i, kuri piedal¥ju‰ies temp∫a priek‰rakstos, pïc
tam valkÇ ¥pa‰u gÇrmentu jeb apak‰ve∫u. GÇrmentus apgÇdÇ ar
Bazn¥cas starpniec¥bu — un Bazn¥cas locek∫i visÇ pasaulï tos
sa¿em saska¿Ç ar Bazn¥cas vad¥to sadales plÇnojumu.

GÇrments simbolizï svïtÇs der¥bas. Tas sekmï pietic¥bu un
k∫st valkÇtÇjam par aizsargu un aizstÇvi.

GÇrmenta valkÇ‰ana netraucï Bazn¥cas locek∫iem apvilkt
modernu apÆïrbu, kÇdu parasti valkÇ pasaules tautas. Tikai
nepiedien¥gs vai stil¥gs apÆïrbs nav savienojams ar gÇrmenta
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valkÇ‰anu. Ikviens Bazn¥cas loceklis, neraugoties uz to, vai
vi¿‰ ir vai nav bijis templ¥, prat¥s izvair¥ties no stil¥gÇm vai au-
gumu atkailino‰Çm modïm.

Var gad¥ties, ka endaumentu sa¿ïmu‰iem Bazn¥cas locek-
∫iem rodas jautÇjumi gÇrmenta sakarÇ.

Reiz kÇdu brÇli uzaicinÇja parunÇt ar fakultÇtes locek∫iem
un personÇlu Jras Kara Flotes kapelÇnu sagatavo‰anas skolÇ,
øportÇ, RodailendÇ. Klaus¥tÇju vid bija daudz augsta ranga
jras flotes kapelÇnu no kato∫u, protestantu un ebreju tic¥bas.

JautÇjumu un atbilÏu laikÇ viens no kapelÇniem jautÇja:
„Vai varat mums kaut ko pateikt par ¥pa‰o apak‰ve∫u, ko da-
Ïas mormo¿u militÇrpersonas valkÇ?” Ar to bija domÇts: „KÇ-
pïc to darÇt? Vai tas nav savÇdi? Vai nerodas neïrt¥bas?”

Ieinteresïtam kapelÇnam brÇlis atbildïja ar pretjautÇjumu:
„KÇdai bazn¥cai js piederat?” Atbildot kapelÇns nosauca vie-
nu no protestantu bazn¥cÇm.

BrÇlis teica: „PrivÇtÇ dz¥vï un vadot sanÇksmes karadienestÇ,
js valkÇjat gar¥dznieka tïrpu, vai ne?” KapelÇns tam piekrita.

BrÇlis turpinÇja: „DomÇju, ka jums tas ir svar¥gi, un tas, zi-
nÇmÇ mïrÇ, js at‰˙ir no pÇrïjÇs draudzes. TÇ jums ir it kÇ ga-
r¥dznieka uniforma. Es pie¿emu, ka tÇ jums noz¥mï daudz
vairÇk. TÇ atgÇdina, kas js esat, kÇdi ir jsu pienÇkumi un de-
r¥bas. Tïrps jums pastÇv¥gi atgÇdina, ka esat gar¥dzniec¥bas lo-
ceklis un uzskatÇt sevi par TÇ Kunga kalpu, un ka Jsu
pienÇkums ir piekopt savas ordinÇcijas cien¥gu dz¥ves veidu.”

VïlÇk brÇlis tiem sac¥ja: „Jums btu jÇsaprot vismaz viens
iemesls, kÇdï∫ Pïdïjo Dienu svïtajiem ir dzi∫i gar¥gas saist¥bas
gÇrmenta sakarÇ. Jsu un msu bazn¥cas galvenokÇrt at‰˙iras
ar to, ka mums nav profesionÇlu gar¥dznieku. Visas draudzes
vada vietïjie vad¥tÇji. Tie ir daÏÇdu profesiju cilvïki. Taãu vi¿i
ir ordinïti priester¥bÇ. Vi¿i pilda amatus priester¥bÇ. Tiem uz-
tic vado‰us amatus, un vi¿i darbojas kÇ prezidenti, padomnie-
ki un daÏÇdu kategoriju vad¥tÇji. Ar¥ sievietes veic taml¥dz¥gus
pienÇkumus. Cilvïks, kas svïtdienÇ vada msu draudzi kÇ
b¥skaps, var pirmdienÇ doties uz darbu un strÇdÇt par pasta
darbinieku, ierïdni, fermeri, Çrstu; vi¿‰ var bt ar¥ kara aviÇci-
jas pilots vai jras flotes virsnieks. Pïc msu kritïrija vi¿‰ ir
tÇds pats ordinïts gar¥dznieks kÇ jsïjais. Par tÇdu to atz¥st lie-



lÇkÇ da∫a vald¥bu. No msu speciÇlÇ apÆïrba mïs gstam l¥-
dz¥gu labumu, kÇdu js sa¿emat no saviem gar¥dzniec¥bas
amata tïrpiem. Tie at‰˙iras ar to, ka savas temp∫a drÇnas mïs
valkÇjam zem sava apÆïrba, nevis virs tÇ, jo papildus savai
kalpo‰anai Bazn¥cÇ esam nodarbinÇti daÏÇdÇs profesijÇs. Mïs
nevïlamies svïtas lietas izrÇd¥t pasaulei.”

Tad brÇlis paskaidroja, ka ir ar¥ daÏas dzi∫Çkas gar¥gas noz¥-
mes, kas saista gÇrmenta valkÇ‰anu ar templ¥ noslïgtÇm der¥-
bÇm. DomÇjam, ka nav vajadz¥bas ‰¥s lietas apspriest — ne tÇdï∫,
ka tÇs ir slepenas, vi¿‰ atkÇrtoja, bet gan tÇdï∫, ka tÇs ir svïtas.

GÇrments, kas apsedz augumu, ir vizuÇls un taustÇms no-
slïgto der¥bu atgÇdinÇjums. Daudziem Bazn¥cas locek∫iem
gÇrments veido dro‰¥bas aizsegu, kad valkÇtÇjs sastopas ar
kÇrdinÇjumu. TurklÇt tas simbolizï dzi∫u cie¿u pret Dieva li-
kumiem — to starpÇ morÇles principiem.

SAIST±·ANAS SPîKS

Ja vïlamies saprast temp∫a darba vïsturi un mÇc¥bu, mums
jÇizprot, kas ir saist¥‰anas spïks. Mums jÇcen‰as vismaz da∫ïji
saskat¥t, kÇdï∫ saist¥‰anas spïka izmanto‰anÇ pilnvaru atslï-
gÇm ir iz‰˙iro‰a noz¥me.

Gandr¥z devi¿simt gadus pirms Kristus dzim‰anas, Israïlas
˙ïni¿a galmÇ parÇd¥jÇs pravietis Elija. Vi¿am bija svïtas piln-
varas — saist¥‰anas spïks.

Elija pild¥ja savu kalpo‰anas misiju, ordinïja un iesvaid¥ja
savu pïcteci El¥su un tad — un tas ir svar¥gi — vi¿‰ nenomira.
TÇpat kÇ Mozus pirms vi¿a, Elija tapa pÇrveidots.

Pïc tam vi¿a vÇrds ir tikai reizi minïts VecajÇ Der¥bÇ pïdï-
jÇs noda∫as priek‰pïdïjÇ pantÇ. Te Maleahijs pravieto, ka Elija
atgriez¥sies un ka vi¿am bs „jÇpiegrieÏ tïvu sirdis bïrniem
un bïrnu sirdis saviem tïviem,” lai visa zeme netaptu nolÇdï-
ta. (Skat. Maleahija gr. 4:5–6.)

Kad Jïzus nonÇca Filipa Cezarejas robeÏÇs, Vi¿‰ vaicÇja
saviem mÇcek∫iem, sakot: „Ko ∫audis saka par Cilvïka Dï-
lu, kas Vi¿‰ esot?”

Un vi¿i atbildïja: „Citi saka: JÇnis Krist¥tÇjs, citi: îlija, vïl
citi: Jeremija vai kÇds no pravie‰iem.”
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Vi¿‰ uz tiem sac¥ja: „Bet ko tad js par Mani sakÇt, kas
Es esmu?”

Tad S¥manis Pïteris atbildïja un sac¥ja: „Tu esi Kristus,
dz¥vÇ Dieva Dïls.”

Un Jïzus atbildïja un vi¿am sac¥ja: „Svït¥gs tu esi, S¥ma-
ni, Jonas dïls, jo miesa un asinis tev to neatklÇja, bet Mans
Tïvs, kas ir debes¥s.

Un Es tev saku: tu esi Pïteris, un uz ‰Çs klints Es gribu
celt Savu draudzi, un elles vÇrtiem to nebs uzvarït.

Un Es tev do‰u Debesu valst¥bas atslïgas; un, ko tu siesi
virs zemes, tas bs siets ar¥ debes¥s; un, ko tu atrais¥si virs
zemes, tam jÇbt atrais¥tam ar¥ debes¥s.” (Mateja ev.
16:13–19.)

Kad Pïteris, Jïkabs un JÇnis kopÇ ar To Kungu devÇs uz
PÇrveido‰anas kalnu, l¥dzÇs apskaidrotajam Kungam parÇd¥-
jÇs divas personas. Vi¿i tÇs atpazina kÇ Mozu un îliju, kuri bi-
ja atnÇku‰i, lai nodotu ‰im prezidijam saist¥‰anas spïku. (Skat.
Mateja ev. 17:1–8; ievïrojiet, ka îlija ir ebreju vÇrda Elija grie-
˙iskais tulkojums, kas bieÏi lietots JaunajÇ Der¥bÇ, apz¥mïjot
Eliju, pravieti VecajÇ Der¥bÇ.)

Pïterim bija jÇtur atslïgas. Vi¿am bija jÇtur saist¥‰anas
spïks — pilnvaras, kurÇm piem¥t spïks saist¥t vai atrais¥t uz
zemes, un tÇ tas notiks debes¥s.

Msu ïras 34. gadÇ, pïc Savas aug‰Çmcel‰anÇs, Tas Kungs
kalpoja nefijie‰iem. Vi¿‰ tiem nodiktïja — un tas ir ievïrojami
Svïto Rakstu vïsturï — Maleahija grÇmatas pïdïjÇs divas no-
da∫as (kuras saturïja pravietojumu, ka Elija atgriez¥sies), lika
tiem to pierakst¥t un tad to izskaidroja.

Kad E¿Æelis Moronijs parÇd¥jÇs pravietim DÏozefam Smi-
tam, lai pavïst¥tu vi¿am par plÇksnïm, vi¿‰ citïja Maleahija
pravietojumu par Elijas atgrie‰anos. ·is citÇts tagad ir MÇc¥bas
un Der¥bu otrÇ noda∫a.

Tr¥spadsmit gadus pïc Moronija parÇd¥‰anÇs bija uzcelts tÇ
mïr˙im atbilsto‰s templis, un Tas Kungs atkal parÇd¥jÇs, un
Elija bija kopÇ ar Vi¿u, un pie‰˙¥ra saist¥‰anas spïka atslïgas.

·¥s atslïgas pieder Bazn¥cas prezidentam — pravietim, gai‰-
reÆim un atklÇjïjam. ·is svïtais saist¥‰anas spïks tagad piem¥t
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Bazn¥cai. Tie, kas izprot ‰o pilnvaru noz¥mi, velta tÇm svïtas
pÇrdomas. Nekas nav lielÇkas uzman¥bas vïrts. Ir samïrÇ maz
cilvïku, kuriem noteiktÇ laikÇ tiek pie‰˙irts ‰is saist¥‰anas spïks
uz zemes — katrÇ templ¥ ir brÇ∫i, kuriem dots saist¥‰anas spïks.
To var sa¿emt vien¥gi no personas, kas ir Pïdïjo Dienu Svïto Jï-
zus Kristus Bazn¥cas pravietis, gai‰reÆis, atklÇjïjs un prezidents,
vai no tiem, kurus vi¿‰ ir pilnvarojis ‰o spïku dot citiem.

„MîS REDZîJÅM TO KUNGU …”
Elijas atgrie‰anÇs diena pienÇca 1836. gada 3. apr¥l¥, svïtdie-

nas pïcpusdienÇ. Kïrtlandes Templ¥ notika SvïtÇ Vakarïdiena
sanÇksme. ·o pïcpusdienu pravietis aprakst¥ja vienkÇr‰Ç valodÇ:

PïcpusdienÇ es pal¥dzïju citiem prezidentiem izdal¥t TÇ
Kunga mielastu Bazn¥cai, sa¿emot to no Divpadsmitajiem,
kuru privilïÆija bija pild¥t pienÇkumus pie svïtÇ galda tan¥
dienÇ. Pïc tam, kad biju izpild¥jis ‰o kalpo‰anu saviem brÇ-
∫iem, es aizgÇju aiz kanceles, priek‰kari bija nolaisti, un no-
metos ce∫os kopÇ ar Oliveru Kauderiju svin¥gÇ un klusÇ
lg‰anÇ. Piece∫oties no lg‰anas, sekojo‰Ç v¥zija tika atklÇta
mums abiem. (M&D 110, ievads.)

Priek‰kars tika no¿emts no msu prÇtiem, un msu sa-
pratnes acis tika atvïrtas.

Mïs redzïjÇm To Kungu stÇvam uz kanceles margÇm
msu priek‰Ç; un zem Vi¿a kÇjÇm bija noklÇts pamats no t¥-
ra zelta, dzintara krÇsÇ.

Vi¿a acis bija kÇ uguns liesma; mati uz Vi¿a galvas bija
balti kÇ t¥rs sniegs; Vi¿a vaigs sp¥dïja spoÏÇk par sauli; un
Vi¿a balss bija kÇ lielu bangojo‰u de¿u ska¿a, patiesi Je-
hovas balss, sakot:

Es esmu pirmais un pïdïjais; Es esmu Tas, kur‰ dz¥vo, Es
esmu Tas, kur‰ tika nokauts; Es esmu jsu aizstÇvis Tïva
priek‰Ç.

Lk, jsu grïki ir jums piedoti; js esat t¥ri ManÇ priek‰Ç;
tÇdï∫ paceliet savas galvas un priecÇjieties.

Lai jsu brÇ∫u sirdis priecÇjas, un lai visu Manu ∫auÏu sir-
dis priecÇjas, kuri ir ar savu spïku uzcïlu‰i ‰o namu Ma-
nam VÇrdam.



Jo, lk, Es esmu pie¿ïmis ‰o namu un Mans VÇrds bs
‰eit; un Es parÇd¥‰os Saviem ∫aud¥m Ïïlast¥bÇ ‰ajÇ namÇ.

JÇ, Es parÇd¥‰os Saviem kalpiem un runÇ‰u uz tiem ar Sa-
vu pa‰a balsi, ja Mani ∫audis turïs Manas pavïles un neap-
gÇn¥s ‰o svïto namu.

JÇ, tksto‰iem un desmitiem tksto‰u sirdis priecÇsies kÇ
dï∫ tÇm svït¥bÇm, kuras tiks izlietas, un dï∫ endaumenta, ar
ko Mani kalpi tiks apdÇvinÇti ‰ajÇ namÇ.

Un ‰¥ nama slava izplat¥sies sve‰Çs zemïs; un ‰is ir sÇ-
kums tai svït¥bai, kas tiks izlieta pÇr Manu ∫auÏu galvÇm.
Patiesi tÇ. Åmen.

Pïc tam, kad ‰¥ v¥zija beidzÇs, debesis atkal tika mums
atvïrtas, un Mozus parÇd¥jÇs msu priek‰Ç, un nodeva
mums atslïgas Israïla sapulcinÇ‰anai no ãetrÇm zemes da-
∫Çm un desmit cil‰u atve‰anai no zieme∫u zemes.

Pïc tam îlija parÇd¥jÇs un nodeva mums ÅbrahÇma
eva¿Æïlija atklÇ‰anu, sakot, ka msos un msu pïcnÇcïjos
visas paaudzes pïc mums tiks svït¥tas.

Pïc tam, kad ‰¥ v¥zija bija beigusies, cita diÏena un br¥-
ni‰˙¥ga v¥zija pïk‰¿i mums parÇd¥jÇs, jo pravietis Elija, kur‰
tika pa¿emts debes¥s, nebaudot nÇvi, stÇvïja msu priek‰Ç
un teica:

Lk, tas laiks ir pienÇcis, par kuru tika runÇts ar Male-
ahija muti — liecinot, ka vi¿‰ [Elija] tiks st¥ts, iekams
nÇks TÇ Kunga lielÇ un ‰ausmu pilnÇ diena — lai pievïrs-
tu tïvu sirdis bïrniem un bïrnu sirdis tïviem, lai visa ze-
me netiktu sista ar lÇstu — tÇdï∫ ‰¥s atklÇ‰anas atslïgas
tiek nodotas jsu rokÇs; un ar ‰o js varat zinÇt, ka TÇ
Kunga lielÇ un ‰ausmu pilnÇ diena ir tuvu, patiesi durvju
priek‰Ç. (M&D 110:1–16.)
Tas bija noticis! ·is ievïrojamais notikums palika pasaules

neievïrots, bet tas ietekmïs katra cilvïka likteni, kas jebkad
dz¥vojis vai dz¥vos. Notikumi sÇka mier¥gi risinÇties. Bazn¥ca
k∫uva par temp∫u celtniec¥bas Bazn¥cu.

Pasaulï ‰ur tur, domÇjams, spontÇni, uzradÇs cilvïki, orga-
nizÇcijas un biedr¥bas, kas interesïjÇs par ÆenealoÆijas pït¥‰a-
nu. Tas viss noticis kop‰ Elijas parÇd¥‰anÇs Kïrtlandes Templ¥.
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CelestiÇlÇ zÇle, Columbia River Va‰ingtonas Templis 
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Kop‰ tÇs pa‰as dienas, 1836. gada 3. apr¥∫a, bïrnu sirdis sÇ-
ka pievïrsties saviem tïviem. Pïc tam tika izpild¥ti nevis pa-
gaidu, bet pastÇv¥gi priek‰raksti. Saist¥‰anas spïks bija ar
mums. Nevienas pilnvaras nepÇrsniedz ‰¥ spïka vïrt¥bu. Tas
pie‰˙ir noz¥mi un mÏ¥gu pastÇv¥bu visiem priek‰rakstiem,
kurus ar attiec¥gÇm pilnvarÇm izpilda dz¥vo un miru‰o labÇ.

VISS SAKÅRTOTS

Pïc dramatiskajiem notikumiem Kïrtlandes Templ¥ grt¥-
bas un vajÇ‰ana piespieda svïtos doties projÇm. Lai kur vi¿i
apmestos, Tas Kungs atklÇja savu ieceri celt temp∫us. TÇ tas no-
tika Independencï un FÇrvestÇ, Misri. ·ajÇ laikÇ svïto vajÇ‰a-
na notika ar nepieredzïtu niknumu, un beidzot vi¿i bïga uz
Nav, Ilinoisas ‰tatÇ. Te atkal nÇca atklÇsme ar pavïli celt TÇ
Kunga namu.

Tas Kungs paskaidroja, ka dievnama celtniec¥bas nolks bi-
ja atklÇt priek‰rakstu bt¥bu. „Un patiesi Es saku jums, lai ‰is
nams tiek uzcelts Manam VÇrdam, lai Es varïtu atklÇt Savus
priek‰rakstus tan¥ Saviem ∫aud¥m; jo Man labpat¥k atklÇt Ma-
nai bazn¥cai tÇs lietas, kas ir tiku‰as turïtas apslïptas kop‰ pa-
saules rad¥‰anas, lietas, kas piederas laiku piln¥bas atklÇ‰anai.”
(M&D 124:40–41.)

Vi¿‰ bija pieminïjis, ka templis bs vieta, kur tiem noturït
„jsu iesvaid¥‰anas un jsu mazgÇ‰anas, un jsu krist¥‰anÇs
par miru‰ajiem, un jsu svïtÇs sapulces, un jsu piemi¿u par
jsu ziedojumiem ar Levija dïliem, un par jsu Dieva vÇrdiem
jsu vissvïtÇkajÇs vietÇs, kur js sarunÇjaties, un jsu liku-
miem un spriedumiem atklÇsmju un CiÇnas dibinÇ‰anas sÇku-
mam, un god¥bai, slavai un endaumentam visiem tÇs
iedz¥votÇjiem, tiek noteiktas ar Mana svïtÇ nama priek‰rakstu,
kuru Maniem ∫aud¥m vienmïr tiek pavïlïts uzcelt Manam
svïtajam VÇrdam.” (M&D 124:39.)

Priek‰raksti, kuri tiek izpild¥ti Bazn¥cÇ, ir ‰Çdi: krist¥‰ana,
Svïtais Vakarïdiens, vÇrdu do‰ana bïrniem un to svït¥‰ana, sli-
mo iesvaid¥‰ana un svït¥‰ana, noz¥mï‰ana Bazn¥cas aicinÇju-
mos un ordinï‰ana priester¥bas amatos. TurklÇt ir vïl augstÇkie
priek‰raksti, kurus izpilda templ¥. To skaitÇ ir mazgÇ‰ana, 
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iesvaid¥‰ana, temp∫a endaumenta sa¿em‰ana un saist¥‰anas
priek‰raksts, ko parasti dïvï par temp∫a laul¥bu.

Cik noz¥m¥gi ir ‰ie priek‰raksti mums kÇ Bazn¥cas locek∫iem?
Vai varat bt laim¥gi, vai varat bt atpest¥ti un gt paaug-

stinÇ‰anu bez tiem? Atbilde: Tie ir vairÇk kÇ ieteicami vai vï-
lami, vai pat nepiecie‰ami. VairÇk nekÇ btiski vai ∫oti svar¥gi.
Tie ir iz‰˙iro‰i katram no mums.

Pravietis DÏozefs Smits teica, ka vi¿am bieÏi esot jautÇts:

„Vai varam tapt izglÇbti bez visu ‰o priek‰rakstu sa¿em-
‰anas un tml.?” Es atbildïtu: „Nï, ne piln¥gi izglÇbti.” Jïzus
sac¥ja: „Mana Tïva namÇ ir daudz mÇjok∫u … un Es noeimu
jums vietu sagatavot.” ·eit nams tulkojams kÇ valst¥ba, un
ikvienai personai, kam tiek pie‰˙irts augstÇkais mÇjoklis, ir
jÇievïro celestiÇlais un ar¥ viss likums. (History of The Church
of Jesus Christ of Latter-day Saints, rediÆïjis B. H. Roberts, 7
sïjumi. [Soltleiksitija: Pïdïjo Dienu Svïto Jïzus Kristus Baz-
n¥ca, 1949], 6:184.)

Prezidents DÏozefs F¥ldings Smits ir sac¥jis:

Man ir vienalga, kÇdu amatu js ie¿emat Bazn¥cÇ, js va-
rat bt apustulis, varat bt patriarhs, Augstais priesteris vai
jebkas cits, bet js nevarat sa¿emt piln¥gu priester¥bu, ja ne-
iesit uz TÇ Kunga templi un ne¿emsit dal¥bu priek‰rakstos,
par kuriem pravietis runÇja. Neviens v¥rietis nespïj iegt
piln¥gu priester¥bu Çrpus TÇ Kunga temp∫a sienÇm. (Joseph
Fielding Smith, Elijah the Prophet and His Mission [Soltleiksi-
tija: Desert Book Co., 1957], 46. lpp.)

Mïs iepriek‰ runÇjÇm par augstÇkiem priek‰rakstiem, ku-
rus izpilda templ¥. Pie tiem pieder endauments. Pie‰˙irt en-
daumentu noz¥mï bagÇtinÇt, iedot citam kaut ko ilgsto‰u un
∫oti vïrt¥gu.

Temp∫a endaumenta priek‰raksti bagÇtina trejÇdi:
(a) Priek‰raksta dal¥bnieki sa¿em spïku no Dieva — „sa¿ï-
mïjiem tiek pie‰˙irts spïks no aug‰ienes”. (b) Priek‰raksta
dal¥bnieki sa¿em informÇciju un ZinÇ‰anas — „vi¿us izgl¥to
attiec¥bÇ uz TÇ Kunga nolkiem un iecerïm.” (Bruce R.
McConkie, Mormon Doctrine, 2. izd. [Soltleiksitija:Bookcraft,
1966], 227. lpp.) (c) Piedaloties saist¥‰anas priek‰rakstÇ pie
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altÇra, cilvïks sa¿em br¥ni‰˙¥gas svït¥bas, spïjas un pagodi-
nÇjumus kÇ sava endaumenta da∫u.

Ir publicïtas divas endaumenta defin¥cijas jeb apraksti, no
kuriem pirmo devis prezidents Brigams Jangs:

Do‰u jums ¥su defin¥ciju. Jsu endauments noz¥mï l¥dz-
dal¥bu visos priek‰rakstos TÇ Kunga namÇ, kas jums nepie-
cie‰ami, lai, no ‰¥s dz¥ves aizejot, js spïtu atgriezties pie
Tïva, paejot garÇm e¿Æe∫iem, kuri stÇv kÇ sargi, un js va-
rïtu tiem iedot galvenos vÇrdus, z¥mes un paz¥‰anas simbo-
lus, kas attiecas uz Svïto Priester¥bu, un sasniegt mÏ¥gu
paaugstinÇ‰anu, sp¥tïjot zemei un ellei. (Discourses of
Brigham Young, sastÇd¥jis John A.Widtsoe [Soltleiksitija: 
Desert Book Co., 1971], 416. lpp.)

Elders DÏeims E. TalmidÏs endaumentu aprakst¥ja ‰Çdi:

Temp∫a endaumenta priek‰raksts, ko izpilda msdienu tem-
p∫os, ietver izgl¥to‰anu par iepriek‰ïjo atklÇ‰anu noz¥m¥gu-
mu un sec¥bu, izce∫ot to noz¥mi, kÇda ir tagadïjai atklÇ‰anai
kÇ visizcilÇkajai ïrai cilvïces vïsturï. ·is mÇc¥bu kurss ie-
tver izklÇstu par ievïrojamÇkiem pasaules rad¥‰anas noti-
kumiem, msu pirmo vecÇku stÇvokli îdenes dÇrzÇ, vi¿u
nepaklaus¥bu un tai sekojo‰o izraid¥‰anu no svïtlaim¥gÇ
mÇjok∫a, vi¿u apstÇk∫us neapdz¥votajÇ un drmajÇ pasaulï,
kur tiem bija lemts dz¥vot un strÇdÇt vaiga sviedros; tas ie-
tver grïku Izpirk‰anas ieceri, ar kuru lielais pÇrkÇpums var
tikt izpirkts, lielÇs atkri‰anas laikmetu, eva¿Æïlija Atjauno-
‰anu ar visÇm tÇ senajÇm iespïjÇm un privilïÆijÇm, perso-
nas piln¥go un obligÇto ‰˙¥st¥bu un uztic¥bu labajam
mslaiku dz¥vï, un piln¥gu pak∫au‰anos eva¿Æïlija pras¥-
bÇm. (James E.Talmage, The House of the Lord [Soltleiksitija:
Bookcraft, 1962], 99-100. lpp.; turpmÇk citïts kÇ “The House
of the Lord”.)

·is eldera TalmidÏa izklÇsts paskaidro, ka l¥dz ar endau-
mentu js sa¿emsit zinÇ‰anas par TÇ Kunga nolku un iece-
rïm attiec¥bÇ uz zemes rad¥‰anu un apdz¥vo‰anu. Jums mÇc¥s,
kas darÇms paaugstinÇ‰anas sasnieg‰anai.

Endaumenta dotÇ svït¥ba ir vajadz¥ga piln¥gai paaugstinÇ-
‰anai. Ikvienam Pïdïjo Dienu svïtajam ir jÇcen‰as k∫t ‰¥s svï-
t¥bas cien¥gam un to sa¿emt.
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MazgÇ‰anas un iesvaid¥‰anas priek‰rakstus temp∫os bieÏi
dïvï par ievadpriek‰rakstiem. Msu nolkiem pietiek pateikt
sekojo‰o: ar endaumentu saistÇs mazgÇ‰ana un iesvaid¥‰ana
— galvenokÇrt simboliska pïc rakstura, bet tas sola zinÇmas
tl¥tïjas un ar¥ turpmÇkas svït¥bas.

·o priek‰rakstu sakarÇ templ¥ js oficiÇli ietïrps gÇrmentÇ
un apsol¥s br¥ni‰˙¥gas svït¥bas saist¥bÇ ar to. Priek‰rakstu iz-
pild¥‰anas laikÇ ir svar¥gi, lai js uzman¥gi klaus¥tos un censtos
atcerïties sol¥tÇs svït¥bas un nosac¥jumus, ar kÇdiem tÇs ¥ste-
nosies.

Saist¥‰anas priek‰raksts ir priek‰raksts, kas vieno Æimenes
uz mÏ¥bu. Temp∫a laul¥ba ir saist¥‰anas priek‰raksts. Kad pïc
reÆistrÇcijas Dzimtsarakstu noda∫Ç laulÇtam pÇrim izpilda
saist¥‰anas priek‰rakstu templ¥, tad bïrni, kas dzimu‰i pirms ‰¥
laika un tÇdï∫ neskaitÇs der¥bÇ dzimu‰i, tiek saist¥ti ar vecÇ-
kiem ¥sÇ un svïtÇ priek‰rakstÇ.

Ldzu, pÇrliecinieties, lai jsu dz¥vï viss ir piln¥gÇ kÇrt¥bÇ.
Tas panÇkams vien¥gi, sa¿emot savas temp∫a svït¥bas un pie-
daloties priek‰rakstos, „tÇdï∫ tÇs priek‰rakstos tiek pasludi-
nÇts dievi‰˙¥bas spïks.” (M&D 84:20.)

SVîTÅS DER±BAS

AtklÇsmï, kas tagad zinÇma kÇ MÇc¥bas un Der¥bu 132. no-
da∫a, Tas Kungs pasludina:

„Jo, lk, Es atklÇju tev jaunu un mÏ¥gu der¥bu; un, ja tu
nepak∫ausies ‰ai der¥bai, tad tu esi nosod¥ts; jo neviens ne-
var noraid¥t ‰o der¥bu un sa¿emt at∫auju ieiet ManÇ god¥bÇ.

Jo visiem tiem, kuriem ir svït¥ba no ManÇm rokÇm, ir jÇ-
pak∫aujas tam likumam, kur‰ ir noteikts ‰ai svït¥bai un tÇs
nosac¥jumiem, kÇ tika nodibinÇts pirms pasaules rad¥‰anas.
(M&D 132:4–5.)

Prezidents DÏozefs F¥ldings Smits jauno un mÏ¥go der¥bu
definï ar ‰Çdiem vÇrdiem:

Kas ir jaunÇ un mÏ¥gÇ der¥ba? Par noÏïlu man jÇsaka,
ka ir daÏi Bazn¥cas locek∫i, kas tiek maldinÇti un nepareizi
informïti par jaunÇs un mÏ¥gÇs der¥bas bt¥bu. JaunÇ un
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mÏ¥gÇ der¥ba ir visu eva¿Æïlija der¥bu un saist¥bu kopsumma.
(Joseph Fielding Smith, Doctrines of Salvation, 3 sïjumi. [Solt-
leiksitija: Bookcraft, 1954–56], 1:156; turpmÇk citïts kÇ 
“Doctrines of Salvation”.)

·¥ der¥ba ietver visus eva¿Æïlija priek‰rakstus — no kuriem
visaugstÇkie top izpild¥ti templ¥. Atkal citïjam prezidentu Smitu:

Tagad ir skaidri izteikta, s¥ki izstrÇdÇta jaunÇs un mÏ¥-
gÇs der¥bas defin¥cija. Der¥ba ir viss — eva¿Æïlija piln¥ba. TÇ-
tad, pareizi izpild¥ts laul¥bas priek‰raksts, krist¥‰ana,
ordinÇcija priester¥bÇ, viss pÇrïjais — katra vieno‰anÇs un
saist¥ba, katrs veikums, kas attiecas uz Jïzus Kristus eva¿Æïliju
un ir SvïtÇ Gara sol¥juma aizz¥mogots, saska¿Ç ar Vi¿a doto
likumu, ir jaunÇs un mÏ¥gÇs der¥bas sastÇvda∫a. (Doctrines of
Salvation, 1:158.)

Iepriek‰ citïtajÇ pantÇ (MÇc¥bas un Der¥bu 132:4) Tas Kungs
nepÇrprotami un skaidri ir pateicis: „ … jo neviens nevar no-
raid¥t ‰o der¥bu un sa¿emt at∫auju ieiet ManÇ god¥bÇ.”

Tie, kas dodas uz templi, bauda priek‰roc¥bas uz¿emties
konkrïtas der¥bas un saist¥bas attiec¥bÇ uz savas un citu cilvï-
ku paaugstinÇ‰anas sasnieg‰anu. Elders DÏeims E. TalmidÏs
rakst¥ja:

Endaumenta priek‰raksti ietver zinÇmas saist¥bas no cil-
vïka puses, piemïram, der¥bas noslïg‰anu un sol¥jumu
stingri ievïrot tikum¥bas un ‰˙¥st¥bas likumu, bt Ïïlsird¥-
gam, labsird¥gam, ieciet¥gam un nesamaitÇtam; velt¥t talan-
tus un naudas l¥dzek∫us paties¥bas izplat¥‰anai un cilvïces
aug‰upejai; saglabÇt nodo‰anos paties¥bas labÇ; un censties
visÇdÇ zi¿Ç sekmït svar¥gos priek‰darbus, lai zeme btu ga-
tava sa¿emt savu μïni¿u — Kungu Jïzu Kristu. Noslïdzot
katru der¥bu un uz¿emoties katras saist¥bas, tiek pasludinÇ-
ta apsol¥tÇ svït¥ba, kuru var sa¿emt, uztic¥gi ievïrojot nosa-
c¥jumus. (The House of the Lord, 100. lpp.)

Mïs noslïdzam ar To Kungu der¥bu ziedot savu laiku, ta-
lantus un naudas l¥dzek∫us Vi¿a valst¥bai.

Mïs esam der¥bas ∫audis. Mïs noslïdzam der¥bu ziedot savus
laika, naudas un talantu resursus — visu, kas esam, un visu, kas
mums pieder, — Dieva valst¥bas interesïs uz zemes. VienkÇr‰i
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sakot, mïs noslïdzam der¥bu dar¥t labu. Mïs esam der¥bas ∫au-
dis, un templis ir msu der¥bu centrs. Tas ir der¥bas avots.

NÇciet uz templi. Jums jÇnÇk uz templi. ·eit darbojoties par
pilnvaroto kÇdam vi¿saulï aizgÇju‰am, js bsit no jauna iz-
skat¥ju‰i savas noslïgtÇs der¥bas. Js bsit atmi¿Ç nostiprinÇ-
ju‰i lielÇs, ar TÇ Kunga namu saist¥tÇs, gar¥gÇs svït¥bas.

Esiet uztic¥gi der¥bÇm un eva¿Æïlija priek‰rakstiem. Ejot pa
dz¥vi, gatavojieties ‰iem svïtajiem priek‰rakstiem soli pa so-
lim. Turiet godÇ ar tiem saist¥tÇs der¥bas. Dariet to, un js b-
sit laim¥gi.

Tad jsu dz¥vï viss bs kÇrt¥bÇ — viss notiks noteiktÇ sec¥-
bÇ. Jsu Æimene bs saist¥ta kÇrt¥bÇ, kuru nekad nevar lauzt.

Der¥bu un priek‰rakstu galvenÇ vïrt¥ba ir svït¥bas, kuras
varat sa¿emt svïtajÇ templ¥. Protams, Tam Kungam ir t¥kami,
kad esam cien¥gi nosaukumam „der¥bu turïtÇjs.”

NE BEZ PRETEST±BAS

Temp∫i ir Bazn¥cas gar¥gÇ spïka centri. Varïtu sagaid¥t, ka
pretinieks mïÆinÇs traucït mums person¥gi un kÇ Bazn¥cai,
kad mïs cen‰amies piedal¥ties ‰ajÇ svïtajÇ un iedvesmas pil-
najÇ darbÇ. Darbu traucïja gan briesm¥gÇs vajÇ‰anas senÇkÇs
dienÇs, gan vienaldz¥gÇ attieksme pret darbu. Visb¥stamÇkÇ
varbt ir ‰¥ apÇtija, kas kavï temp∫a darbu.

Temp∫a darbs rada tik lielu pretest¥bu tÇdï∫, ka tas ir milz¥ga
gar¥ga spïka avots Pïdïjo Dienu svïtajiem un visai Bazn¥cai.

Iesvïtot Loganas Temp∫a pamatakmeni, prezidents DÏordÏs
K. Kenons izteicÇs:

Katrs pamatakmens, ko ieliek templ¥, un katrs templis,
kura celtniec¥ba pabeigta pïc TÇ Kunga dotÇ r¥kojuma Vi¿a
svïtajai priester¥bai, mazina SÇtana spïku uz zemes un vai-
ro Dieva un dievbij¥bas spïku, tuvina mums debesis varenÇ
spïkÇ, piesauc un pie‰˙ir mums MÏ¥go Dievu un to, kuri
mÇjo kopÇ ar tiem, svït¥bas. („The Logan Temple”, Millen-
nial Star, 1877. g. 12. nov., 743. lpp.)

Kad Bazn¥cas locek∫i ir satraukti vai tos nomÇc iz‰˙iro‰u lï-
mumu pie¿em‰ana, vi¿i parasti dodas uz templi. TÇ ir laba
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vieta, uz kurieni aiznest savas rpes. Templ¥ varam sa¿emt sa-
vu problïmu gar¥gu novïrtïjumu. Temp∫a kalpo‰anas laikÇ
mïs atrodamies „Çrpus pasaules.”

·ajos gad¥jumos daudz vïrt¥ga sme∫amies no tÇ, ka kÇdiem
cilvïkiem mïs darÇm to, ko vi¿i pa‰i nespïj savÇ labÇ paveikt.
Izpildot endaumenta priek‰rakstu par kÇdu miru‰o, mïs ne-
vilcinÇmies dedz¥gi izlgties TÇ Kunga pal¥dz¥bu. Kad jaun-
laulÇtiem pÇriem ir jÇpie¿em lïmumi un vi¿i atrodas netÇlu no
temp∫a, ir ∫oti vïrt¥gi apmeklït tur sesiju. Temp∫a gar¥gÇ atmo-
sfïra att¥ra un ienes skaidr¥bu.

DaÏreiz msu prÇts ir tÇ problïmu apsïsts, un ir tik daudz
lietu, kas prasa tl¥tïju uzman¥bu, ka nespïjam skaidri domÇt
vai redzït. Templ¥ msu izklaid¥bas putek∫i, ‰˙iet, nosïstas,
migla un dmaka izkl¥st, un mïs spïjam saredzït to, ko pirms
tam nevarïjÇm, un rast iepriek‰ nezinÇmo ce∫u izk∫‰anai no
grt¥bÇm.

Piedaloties svïtajos temp∫a priek‰rakstos, mïs sa¿emsim TÇ
Kunga svït¥bu. Svït¥bas neaprobeÏosies ar msu kalpo‰anu
templ¥. Mïs bsim svït¥ti visÇs lietÇs. Bsim peln¥ju‰i, lai Tas
Kungs parpïtos par msu gar¥gÇm un laic¥gÇm lietÇm.

UZ VIøPASAULI

Mums jÇsaprot, kÇpïc ce∫am temp∫us un kÇdï∫ no mums
prasa piedal¥‰anos priek‰rakstos. Pïc tam ms pastÇv¥gi izgl¥-
to gar¥gi svar¥gÇs lietÇs. Mums mÇca rindi¿u pïc rindi¿as,
priek‰rakstu pïc priek‰raksta, l¥dz mïs iegstam piln¥gas zi-
nÇ‰anas un izpratni. Tas mums pie‰˙ir lielu aizstÇv¥bu — ik-
vienam no mums. TÇ ir ar¥ aizstÇv¥ba Bazn¥cai.

Neviens darbs nerada lielÇku aizstÇv¥bu ‰ai Bazn¥cai kÇ
temp∫a darbs un Æimenes vïstures izpïte, kas to atbalsta. Ne-
viens darbs nesagÇdÇ lielÇku gar¥gu ‰˙¥st¥bu. Neviens veica-
mais darbs nedod lielÇku spïku. Un neviens darbs neprasa
lielÇku taisn¥gumu.

Msu pli¿i templ¥ it kÇ nosedz ms ar vairogu un aizsar-
gÇ gan kÇ personu, gan kÇ tautu.

Temp∫a priek‰rakstos mïs stÇjamies der¥bÇ ar Vi¿u — tur
mïs k∫stam par der¥bas ∫aud¥m.



Ja mïs pie¿emsim atklÇsmi attiec¥bÇ uz temp∫a priek‰rakstu
darbu, ja noslïgsim savas der¥bas bez iebildumiem un aizbil-
dinÇ‰anÇs, Tas Kungs ms pasargÇs. Mïs sa¿emsim iedvesmu
dz¥ves grt¥bu pÇrvarï‰anai.

Ar temp∫iem saist¥tais darbs ir patiess. Tas tika vi¿pasaules
atklÇts, un atklÇsme turpinÇs.

Attiec¥bÇ uz temp∫a darbu pie katra Bazn¥cas locek∫a atklÇs-
me var atnÇkt personiski.

TÇtad, nÇciet uz templi — nÇciet un prasiet savas svït¥bas.
Tas ir svïts darbs.
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